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Consignes de sécurité

INSTRUCTIONS GENERALES DE SECURITE
« Lisez intégralement le manuel d’instructions avant d'utiliser
I'appareil.
« Rangez précautionneusement le manuel d’'instructions pour
référence ultérieure ou pour les propriétaires suivants.
« Utilisez cet appareil uniguement pour les fins décrites dans
le manuel d’instructions. Cet appareil est concu comme un
dispositif intégré.
« Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil ou se cacher
dedans - ils risquent de rester piégés et de s'asphyxier.
« Maintenez I'appareil hors de portée des enfants. Les enfants
ne percoivent pas le danger de la manipulation des appareils
électriques. Des lors, ne laissez pas les enfants travailler avec des
appareils électriques sans supervision. Maintenez I'appareil et le
cordon d'alimentation hors de portée des enfants de moins de
8ans.
« Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages
Causeés par un usage inapproprié ou un fonctionnement incorrect.
Avertissement : Danger d'asphyxie!
Les matériaux d'emballage sont dangereux pour les enfants.
Conservez les matériaux d'emballage hors de portée des
enfants.
« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 8 ans ou
plus et des personnes présentant des capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles réduites, voire ne disposant
pas des connaissances et de I'expérience nécessaires, sous la
supervision d'une personne responsable ou avec des instructions
d'usage de |'appareil en toute sécurité et en ayant compris les
risques impliqués par un usage inapproprie.
« Les enfants agés de 3 a 8 ans sont autorisés a charger et
décharger les appareils frigorifiques.
« Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
« Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sauf sous supervision.
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- Cet appareil est destiné a une utilisation dans des applications
domestiques ou similaires, notamment :
« Zones de cuisine du personnel des boutiques, bureaux et autres
cadres de travail ;
- Ferme et clients des hdtels, motels et autres environnements
résidentiels;
« Environnements de type Bed & Breakfast ;
« Traiteur et applications similaires hors distribution.
« Encas de non-respect des instructions de sécurité, le fabricant
décline toute responsabilité envers les dommages en résultant.
« Lesdommages résultant d'une connexion, d'une installation ou
d'un usage incorrect ne sont pas couverts par la garantie.

REFRIGERANT

/O\

Précaution:

Risque d'incendie

- Le réfrigérant isobuténe R600a est contenu dans
le circuit de réfrigérant de I'appareil. C'est un gaz
naturel présentant un niveau élevé de compatibilité
environnementale mais qui n'en demeure pas moins
inflammable. Durant le transport et I'installation de
I'appareil, assurez-vous qu'aucun des composants
du circuit de réfrigérant n'est endommageé.
AVERTISSEMENT : Les réfrigérateurs contiennent du
réfrigérant et des gaz dans I'isolation. Le réfrigérant et les
gaz doivent étre mis au rebut de maniere professionnelle
car ils risquent de s'enflammer ou de causer des lésions
oculaires. Assurez-vous que la tubulure du circuit de
réfrigérant n'est pas endommagée avant la mise au
rebut. Sile circuit de réfrigérant est endommagg, évitez
les flammes nues et les sources d'allumage tout en
ventilant soigneusement la piece dans laquelle I'appareil
se trouve. Il s'avere dangereux d'altérer les spécifications
ou de modifier ce produit d'une quelconque maniere.
Tout dommage du cordon d'alimentation électrique
peut causer un court-circuit, un incendie ou une
décharge électrique.

INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'INSTALLATION
- L'appareil doit étre manipulé et installé par plusieurs personnes.
« Portez des gants de sécurité pour déballer et installer I'appareil.
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« Connectez I'appareil uniguement a une alimentation de courant
alternatif via une prise secteur mise a la terre. Assurez-vous que
la tension au domicile correspond a celle imprimée sur la plague
signalétique de I'appareil.

« Apres le déballage de I'appareil, assurez-vous gqu'il n'a pas
été endommageé durant le transport. Si c'est le cas, n'installez
pas |'appareil avant de consulter le revendeur ou notre service
Entretien.

- L'appareil peut uniguement étre installé par un installateur
certifié.

« La connexion électrique doit respecter la réglementation
nationale et locale.

« Le point de connexion, la prise secteur et la fiche secteur doivent
étre systématiquement accessibles.

- L'appareil doit étre systématiquement mis a la terre.

« N'utilisez pas I'appareil avec une minuterie externe ouun
systeme de télécommande distinct.

« Ne placez pas plusieurs prises de courant portables ou
alimentations électriques portables a |'arriere de |'appareil.

Avertissement : Risque de décharge électrique

« Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est pas
endommagé durant l'installation et ne chemine pas le long
de bords saillants.

- Faites attention a ne pas endommager le sol en déplacant
I'appareil.

« Pour déplacer I'appareil, ne le levez et ne le tirez pas parlaou les
portes.

« Assurez-vous que l'appareil n'est pas positionné a proximité
d'une source de chaleur.

+ Ne placez des appareils générateurs de chaleur comme des
fours (microondes) au-dessus de |'appareil.

« Assurez-vous de la ventilation suffisante et prévoyez un
dégagement d'au moins 4 cm a l'arriere de l'appareil.

Précaution:

N'endommagez pas les tuyaux du circuit de réfrigérant de
I'appareil.

Précaution:

Préservez les ouvertures de ventilation, dans I'enceinte
de I'appareil ou dans la structure intégrée, libres de toute
obstruction.

- Installez I'appareil sur une surface ferme et stable.
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- Installez I'appareil a un endroit sec et bien ventilé. L'appareil est
censé travailler dans des environnements ou la température
ambiante respecte les plages suivantes, selon I'appareil.
L'appareil risque de ne pas fonctionner correctement s'il reste
trop longtemps a des températures hors de la plage spécifiée.

Classe de climat Température ambiante
SN De10°Ca32°C
N De16°Ca32°C
ST De18°Ca38°C
T De18°Ca43°C

INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'UTILISATION

« Utilisez le compartiment de réfrigérateur uniquement pour le
stockage des aliments frais et le compartiment de congélateur
uniguement pour le stockage des aliments surgelés, la
congélation des aliments frais et la préparation de glacons.

« N'utilisez pas 'appareil a I'extérieur.

« Attendez au moins trois heures avant d'allumer I'appareil pour
vous assurer que le circuit de réfrigérant est parfaitement
efficient.

Avertissement:
& Risque d'incendie
« Ne stockez pas des substances explosives,
comme des bombes d'aérosol ou autres matériaux
inflammables, dans I'appareil ou a proximité.

« Ne stockez pas de bouteilles ou de conteneurs en verre remplis
de liquides dans le compartiment de congélateur car ils risquent
de se casser.

« Ne mangez pas les glacons ou les sucettes glacées
immédiatement des leur sortie du congélateur car vous vous
exposez a des brllures de gel.

« Ne congelez pas a nouveau des produits surgelés apres leur
décongélation. Vous vous exposez a des risques comme un
empoisonnement alimentaire.

INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE NETTOYAGE ET LA

MAINTENANCE

« Déconnectez systématiquement I'appareil de I'alimentation
secteur avant d'effectuer des travaux de maintenance dessus.

« N'utilisez pas un nettoyeur haute-pression ou a vapeur pour
nettoyer 'appareil.
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Précaution:

N'utilisez pas des dispositifs mécaniques ou d'autres
moyens pour accélérer le processus de dégivrage sauf ceux
recommandés par le fabricant.

« N'utilisez pas de détergents durs ou abrasifs, comme les
lave-vitres, produits décapants, fluides inflammables, cires
détergentes, détergents concentrés, eau de javel ou produits
nettoyants renfermant des produits pétroliers sur les pieces en
plastique, l'intérieur et les joints ou garnitures de porte. N'utilisez
pas de serviettes en papier, tampons grattoirs ou autres outils de
nettoyage durs.

Avertissement : Risque de décharge électrique

- Effectuez systématiquement des contrdles réguliers de
I'appareil et du cordon d'alimentation électrique afin de
vous assurer de I'absence de dommage évident. En cas
de signes, méme infimes, de dommage de 'appareil ou
du cordon d'alimentation électrique, contactez le service
Clientele. Sile cordon d'alimentation est endommags, il
peut étre remplacé uniguement par le fabricant, un agent
de son organisation d'entretien ou des personnes
aux qualifications similaires pour éviter les situations
dangereuses. Pour votre propre sécurité, utilisez
uniguement des accessoires et pieces de rechange du
fabricant adaptés a l'appareil.

Avertissement : o )

ook Lasource Iumln'eg,se doit étre remplacée par un

~ B installateur certifié.

« Classe d'efficience énergétique : F
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INFORMATIONS DE PREVENTION DE LA CONTAMINATION ALIMENTAIRE
Pour éviter toute contamination alimentaire, respectez les instructions suivantes :
+ L'ouverture de la porte pendant des périodes prolongées peut causer une élévation significative de la température dans

les compartiments de I'appareil.

+ Nettoyez régulierement les surfaces entrant en contact avec les aliments ainsi que les systémes de purge accessibles.

+ Stockez le poisson et la viande crus dans des conteneurs adaptés au réfrigérateur de sorte qu'ils n'entrent pas en
contact avec d'autres aliments et ne coulent pas dessus.

+ Lescompartiments pour aliments surgelés deux étoiles sont adaptés au stockage des aliments préalablement surgelés,
au stockage ou a la fabrication de créeme glacée et a la préparation de glacons.

+ Lescompartiments une, deux ou trois étoiles ne sont pas adaptés a la congélation des aliments frais.

Commande

TYPE de
compartiments

Temp. stockage
cible [°C]

Aliments appropriés

Réfrigérateur

+2~+8

CEufs, aliments cuits, aliments emballés, fruits et Iégumes,
produits laitiers, gdteaux, boissons et autres aliments ne sont pas
adaptés pour la congélation.

(***)*-Congélateur

<18

Fruits de mer (poissons, crevettes, crustacés), produits d'eau
douce et produits carnés (recommandés pour 3 mois, plus le
stockage est prolongé, plus le go(it et le caractére nutritif sont
amoindris), adapté pour aliments frais congelés.

***_Congélateur

<-18

Fruits de mer (poissons, crevettes, crustacés), produits d'eau
douce et produits carnés (recommandés pour 3 mois, plus le
stockage est prolongé, plus le go(it et le caractére nutritif sont
amoindris), adapté pour aliments frais congelés.

**_Congélateur

Fruits de mer (poissons, crevettes, crustacés), produits d'eau
douce et produits carnés (recommandés pour 3 mois, plus le
stockage est prolongé, plus le go(it et le caractére nutritif sont
amoindris), adapté pour aliments frais congelés.

*-Congélateur

Fruits de mer (poissons, crevettes, crustacés), produits d'eau
douce et produits carnés (recommandés pour 3 mois, plus le
stockage est prolongé, plus le go(it et le caractére nutritif sont
amoindris), adapté pour aliments frais congelés.

0-étoile

Porc frais, boeuf, poisson, poulet, certains aliments transformés
conditionnés, etc. (consommation recommandée le jour méme
et de préférence pas plus de 3 jours). Aliments transformés
partiellement sous enveloppe (aliments ne pouvant pas étre
congelés).

Réfrigéré

-2~+3

Porc frais /surgelé, beeuf, poulet, produits d'eau douce, etc. (7
jours en-dessous de 0°C et au-dessus de 0°C consommation
recommandée le jour méme et de préférence pas plus de 2 jours).
Fruits de mer (en-dessous de 0°C pendant 15 jours et stockage
déconseillé au-dessus de 0°C).

Aliments frais

O~+4

Porc frais, boeuf, poisson, poulet, aliments cuits (consommation
recommandée le jour méme et de préférence pas plus de 3 jours).

9

Vin

+5~+20

Vin rouge, vin blanc, vin pétillant, etc.

NOTE:

Veuillez stocker les différents aliments selon les compartiments ou la température de stockage cible des produits achetés.
« Sil'appareil frigorifique reste vide pendant des périodes prolongées, éteignez-le. Dégivrez, nettoyez et séchez-le puis
laissez la porte ouverte pour éviter le développement de moisissure dans I'appareil.

Nettoyage de distributeur d'eau (spécial pour produits avec distributeur d'eau) :
- Nettoyez les réservoirs d'eau s'ils n'ont pas été utilisés pendant 48 h ; rincez le systéeme d'eau connecté a I'alimentation
en eau side I'eau n'a pas été soutirée pendant 5 jours.

AVERTISSEMENT
« Lesaliments doivent étre emballés dans des sacs et les liquides dans des bouteilles ou des conteneurs obturés avant de
les placer au réfrigérateur pour éviter de rendre difficile le nettoyage de I'intérieur de I'appareil.
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PROTECTION ENVIRONNEMENTALE
L'appareil est écoénergétique. Economisez encore plus d'énergie en utilisant I'appareil a I'aide des conseils suivants.
Découvrez aussi comment mettre votre appareil au rebut de maniére écologique.

Economies d'énergie

Une température ambiante élevée affecte négativement la consommation d'énergie. La lumiére directe du soleil et
d'autres sources de chaleur a proximité de |'appareil revétent aussi un effet négatif.

Maintenez les orifices de ventilation dégagés. Les orifices couverts ou sales augmentent la consommation d'énergie.
Assurez-vous du dégagement suffisant autour du réfrigérateur de sorte a assurer une circulation de |'air et une
ventilation appropriées autour de I'appareil.

N'ouvrez pas les portes de I'appareil plus souvent que nécessaire et ouvrez-les aussi brivement que possible.

La distance entre les étagéres et la paroi arriére assure une circulation d'air libre. Ne placez pas d'aliments contre la paroi
arriere.

Réglez le thermostat sur un niveau inférieur siles circonstances le permettent.

Laissez refroidir les aliments cuits que vous voulez stocker dans I'appareil jusqu'a la température ambiante avant de les
placer dans I'appareil.

Un caoutchouc de porte qui se referme mal pourrait augmenter la consommation d'énergie. Dés lors, faites-le remplacer
atemps par une personne qualifiée.

Siles instructions ne sont pas respectées, la consommation d'énergie pourrait étre supérieure.

Mise au rebut écologique

Recyclage - DEEE

+ Mettez I'emballage au rebut de maniére écologique.

« Cetappareil est étiqueté selon la Directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets des équipements
électriques et électroniques (DEEE). La directive détermine le cadre de retour et de recyclage des appareils

B Usagésapplicable dans toute I'UE.
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description du produit

1. Compartiment congélation m
2. Thermostat et éclairage intérieur 1 M
3. Clayettesenverre ] 7
4. Controle d’humidité > B
5. Clayetteenverresurbacalégumes 3
6. Bacalégumes
7. Compartiments de porte
8. Rayonnage pour bouteilles
9. Bacaglagons 4
10. Support porte-ceufs

6

8
° =1

mise en service

Une fois I'appareil installé, laissez-le au repos pendant au minimum 3 heures avant de brancher la fiche dans la prise de
courant. Le circuit réfrigérant doit d’abord se stabiliser avant que I'appareil puisse fonctionner de maniére efficace.

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, vous devez procéder comme suit : déballez I'appareil avec précaution et
retirez tout le matériel d'emballage. Conservez le matériel d'emballage (sacs en plastique, polystyréne expansé et cartons)
hors de portée des enfants. Aprées I'avoir déballé, vérifiez scrupuleusement sil'appareil n'a pas été endommagé (dommages
apparents) pendant le transport. Placez I'appareil sur une surface plane et solide.

La maniére de placer l'appareil est décrite dans les Instructions d’installation.

Avant la mise en service, nettoyez I'appareil, principalement l'intérieur (voir Nettoyage et entretien)

L'installation et le raccordement électrique doivent étre effectués par un technicien qualifié, conformément aux
instructions d'installation et aux réglementations locales en vigueur.

L'appareil doit étre branché sur une prise de courant murale installée solidement, avec mise a la terre. La tension (CA) doit
correspondre a la tension mentionnée sur la plagque signalétique de I'appareil. La plaque signalétique se trouve sur la paroi
latérale gauche de I'appareil.

Lors de la premiére mise sous tension de I'appareil, il est possible que I'éclairage interne prenne jusqu’a une minute pour
s'activer afin de tester le systéeme d’'ouverture.

Il peut y avoir une odeur étrange, la premiére fois que vous faites fonctionner I'appareil. Cette odeur disparait lorsque
I'appareil débute le processus de froid.

Avant de mettre en service |'appareil, vous devez nettoyer tous les éléments avec une eau chaude savonneuse, par

exemple avec du produit vaisselle, du nettoyant ménager ou de la soude. Apreés le nettoyage, rincez l'intérieur et les
éléments d'appareil al'eau claire et séchez I'ensemble correctement. Laissez I'appareil sécher durant 1a 2 heures.

46 - Francais



n commande de I'appareil

. . indi bouton de réglage
Le bouton de réglage de la température permet de /
régler latempérature du refroidisseur. /
Utilisez également le bouton de réglage sur la position D& oo o h
Super Refroidissement. min eco max
L'appareil va désormais faire du froid de maniére super
continue, jusqu'a ce qu'il atteigne la température 2,
réglée. Laissez I'appareil atteindre la température

réglée sansy placer de produits alimentaires. Ceci prend généralement 2 a 3 heures. Vous pouvez ensuite régler le
thermostat sur la position souhaitée et remplir I'appareil de produits alimentaires.

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton jusqu'a ce que le témoin de la température souhaité soit allumé. lls peuvent étre
définis sur n'importe quelle valeur de MIN @ MAX et mode super.Lorsque la touche de réglage de la température passe de MIN
aMAX, latempérature diminue.

Contrdle d’humidité
En choisissant le bon taux d’humidité, les aliments ne se desséchent pas et peuvent étre conservés plus longtemps.

Taux d’humidité élevé Taux d’humidité bas
Curseur de contrdle d’humidité vers la gauche Curseur de contrble d’humidité vers la droite
Conviententre autres aux | Légumes Convient entre autres aux | Fruits
aliments suivants : Champignons aliments suivants : Viande
Fromage
Beurre

Certains Iégumes et fruits sont sensibles au froid et ne conviennent pas a la réfrigération, tels que :
- ananas, goyave, aubergine, avocat, mangue, concombre, poivron

- bananes, olives, tomates, fruit de la passion, pommes de terre, melon, pastéque

- grenade, agrumes, potiron, courgette

MODE SUPER
Quand le super congélation peut-il étre utilisé ?
« Pour congeler de grandes quantités de nourriture
« Pour congeler des plats rapidement
« Pour congeler des aliments rapidement
« Pour conserver des |égumes de saison pendant une plus longue période

Quand le super refroidissement peut-il étre utilisé ?
« Pour refroidir de grandes quantités d'aliments
« Pour refroidir rapidement des aliments
« Pour conserver des légumes de saison pendant une plus longue période

activer mode super

1. Réglez la température sur MAX avec le bouton de réglage.

2. Maintenez le bouton de réglage de température enfoncé pendant 5 secondes pour activer le mode super. Toutes les
lumiéres resteront allumées pendant que ce mode est actif.

3. Maintenez la touche de réglage enfoncée pendant 5 secondes pour désactiver le mode super.
REMARQUE : le mode super est automatiquement désactivé aprées 48 heures.

Remarques:

La température ambiante, la température des aliments qui viennent d’étre entreposés et la fréquence d’'ouverture de la

porte, influencent la température dans |'appareil. Vous devez donc en tenir compte lors du réglage du thermostat.

+ Ne placez jamais de substances dangereuses, inflammables ou explosives telles que de I'alcool, de I'acétone ou du
benzine dans I'appareil, en raison du risque d’explosion.

+ Unefonction de retard de 5 minutes est appliquée afin d’éviter 'endommagement du compresseur d'appareil lorsque
vous retirez la fiche et que vous la placez a nouveau dans la prise de courant pour allumer l'appareil ou pendant une
panne de courant. L'appareil commence a fonctionner normalement au bout de 5 minutes.

Le compartiment congélateur, désigné par le symbole 3 , est utilisé pour conserver des aliments congelés et pour
congeler des aliments frais ou préparés. Il offre également la possibilité de fabriquer des glacons.
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MODE VEILLE
Quand le mode veille peut-il étre utilisé ? Si vous n’utilisez pas I'appareil pendant une période prolongée (par exemple
durant les vacances). En mode veille, tous les composants seront désactivés.

activer le mode veille

1. Réglez la température sur MIN avec le bouton de réglage.

2. Maintenez le bouton de réglage de température enfoncé pendant 5 secondes pour activer le mode veille. Tous les
voyants clignoteront trois fois.

3. Sil'utilisateur appuie sur le bouton de réglage de température pendant le mode veille, tous les voyants clignoteront trois
fois pour indiquer que le mode veille est actif.

4. Désactivez le mode veille en appuyant longuement sur le bouton de réglage de température jusqu’a ce que les voyants
retournent a leur fonctionnement normal.

FONCTION D'ALARME D'OUVERTURE DE PORTE
Sila porte reste ouverte pendant plus de 2 minutes, I'éclairage intérieur se met a clignoter.

ACCESSOIRES
Bacaglacons: -Remplissez d’eaule bac a glacons et placez-le dans le compartiment de congélation.
« Dés que I'eau est totalement congelée, vous pouvez plier le bac commeillustré ci-dessous pour sortir le
glagon du bac.
Porte-bouteille: utiliser le porte-bouteille pour empécher les bouteilles de glisser ou de tomber.

g

porte ouverte

INDICATEUR DE PORTE OUVERTE
+ Surlaporte du compartiment congélateur, vous trouverez un indicateur de porte

ouverte. Celui-ciindique si vous avez fermé correctement la porte du compartiment / =
congélateur.
« Lorsque labande rouge est visible, la porte est encore ouverte.
+ Lorsque la bande rouge n‘est pas visible, la porte est bien fermée.
+  N'oubliez pas que la porte du compartiment congélateur doit toujours étre bien
fermée. Ceci permet d'éviter que les aliments dégélent dans le congélateur, que
d'épaisses couches de glace puissent se former dans le congélateur, et que de
I'énergie soit gaspillée. u B —

E placer des aliments dans I'appareil

COMPARTIMENT DE REFRIGERATION
Le compartiment de réfrigération est utilisé pour conserver des produits alimentaires frais qui doivent étre conservés
quelques jours.

+ Ne placez pas de produits alimentaires contre la paroi du fond du compartiment de réfrigération. Laissez suffisamment
de place entre les différents produits alimentaires, afin de permettre a |'air de circuler correctement.

+ Neplacez pas d'aliments chauds dans I'appareil.

+ Ne placez jamais de substances dangereuses, inflammables ou explosives telles que de l'alcool, de I'acétone ou du
benzine dans I'appareil, en raison du risque d'explosion.

« Conservez toujours les produits alimentaires dans des bacs fermés ou des emballages. Afin d’éviter 'humidité et la
formation de givre, vous ne devez jamais conserver des bacs ouverts dans I'appareil.

+ Emballez correctement la viande et le poisson afin d’éviter les mauvaises odeurs et placez-les sur la plaque de verre
située au-dessus du bac a légumes. L'air y est plus frais.

+ Vous pouvez conserver les légumes et les fruits sans emballage dans les bacs.

« Essayez de ne pas ouvrir la porte trop souvent et ne laissez pas la porte ouverte plus longtemps que nécessaire.
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COMPARTIMENT DE CONGELATION
Le compartiment de congélation vous offre la possibilité de conserver des produits congelés, de congeler des produits frais
et de fabriquer des glacons.

+ Necongelez pas trop d'aliments simultanément. Plus la congélation est rapide, plus la qualité de l'aliment est préservée
dans le temps.

+ Assurez-vous que les produits alimentaires sont bien emballés, de sorte qu'ils conservent leur goGt et qu'ils ne
transmettent pas d'odeurs a d’autres produits alimentaires.

+ Placezles produits congelés aussi rapidement que possible aprés leur achat dans le compartiment congélateur. Veillez a
ce qu'ils ne se décongélent pas durant le transport.

+ Laconservation de produits frais congelés et de produits surgelés dépend du type d'aliment.

+ Mentionnez toujours la date d'emballage et le contenu sur 'emballage, lorsque vous voulez congeler des restes de
nourriture.

+ Neplacez pas de bouteilles en verre ou cannettes dans le compartiment congélateur, car elles pourraient se briser lors
de la congélation de leur contenu. Les boissons gazeuses peuvent méme exploser. Par conséquent, ne conservez jamais
de limonade, biére, vin, champagne, etc. dans le compartiment congélateur.

« Dés que les produits alimentaires sont décongelés, ils ne peuvent plus étre a nouveau congelés. Cuisez-les de sorte que
Vous puissiez a nouveau congeler les aliments.

+ Encasde panne de courant ou de panne de I'appareil, le compartiment de congélation maintient une température qui
est suffisamment basse pour conserver les produits alimentaires. Néanmoins, essayez d'éviter d'ouvrir souvent la porte
du compartiment de congélation de sorte que la température ne monte pas dans le compartiment de congélation.

nettoyage et entretien

Avant de nettoyer le réfroidisseur, éteignez I'appareil, débranchez la fiche de la prise de courant murale.

Enlevez la nourriture. Nettoyez l'intérieur de |'appareil. Les clayettes, bacs et rayonnages de porte sont faciles 8 démonter
de l'appareil et a laver a la main. Ces éléments ne doivent pas étre lavés au lave-vaisselle. Utilisez a cet effet une eau
savonneuse chaude, avec par exemple du produit vaisselle, du nettoyant ménager ou de la soude pour éviter les mauvaises
odeurs. Apres le nettoyage, rincez l'intérieur de I'appareil a I'eau claire et séchez 'ensemble correctement. Laissez I'appareil
sécher durant1a2heures.

Pour les zones difficiles & nettoyer dans I'appareil, telles que les espaces étroits ou les coins, il est recommandé de les
essuyer régulierement avec un chiffon doux, une brosse douce, etc. Si nécessaire, utilisez des outils auxiliaires, tels que des
batonnets minces (pics a dents), afin de s'assurer qu’aucune contamination ne peut s'accumuler dans ces zones.

Nettoyez I'extérieur de I'appareil et le joint de porte avec du savon doux et de I'eau. Utilisez un chiffon doux et humide.

Nous recommandons que vous poussiérez I'arriére de 'appareil et sur le sol avec un chiffon ou un aspirateur une fois par an
afin de maintenir une bonne production et une faible consommation d’énergie.

Ne pas utiliser de brosses dures, de nettoyage de billes de fil d’acier, de brosses métalliques, d’abrasifs, tels que des
dentifrices, des solvants organiques (tels que l'alcool, 'acétone, les huiles, etc.), de I'eau bouillante, des éléments acides
ou alcalins pour nettoyer |'appareil, étant donné que cela pourrait endommager I'appareil surface et a I'intérieur. L'eau
bouillante et le benzéne peuvent déformer ou endommager les pieces en plastique.

DEGIVRAGE DU COMPARTIMENT DE REFRIGERATION

Le dégivrage du compartiment de réfrigération se déroule de maniére totalement automatique. La présence de gouttes
d'eau sur la paroi arriere a I'intérieur d'appareil, indique que le compartiment de réfrigération est en train de dégivrer. L'eau
de dégivrage coule par I'intermédiaire de la goulotte d’évacuation vers un bac de récupération dans lequel elle s'évapore. La
goulotte d’eau de dégivrage doit étre nettoyée régulierement. Veillez a ce que le petit trou ne soit pas obstrué. Dans ce cas,
la goulotte d’eau de dégivrage va déborder et |'eau de dégivrage va couler dans I'appareil.

TN
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DEGIVRAGE DU COMPARTIMENT CONGELATEUR

L'appareil doit étre dégivré dés que la couche de glace atteint une épaisseur de 3a 5 mm. Placez le bouton de thermostat
en position d'arrét et débranchez la fiche de la prise de courant. Sortez toutes les denrées alimentaires du réfrigérateur.
Conservez d'éventuels produits congelés dans un endroit froid, emballés dans du papier journal et des couvertures.
Placez un bac collecteur sous I'appareil et attendez que la glace fonde. Pour accélérer le dégivrage, placez un plat rempli
d'eau chaude dans I'appareil. Enlevez la glace a I'aide d'un grattoir en matiére plastique.

Avertissement : N'enlevez jamais la couche de glace a |'aide d'objets pointus ou tranchants, de spray de dégivrage, séche-
cheveux, petit radiateur électrique ou autre équipement comparable. Ceci pourrait entrainer des situations dangereuses
et provoquer des dégéats irréparables pour I'appareil.

REMPLACEMENT DE LA LAMPE LED

Cet appareil est équipé d'une lampe LED. Cette lampe présente une durée de vie prolongée. Lorsque cette lampe LED
cesse de fonctionner dans I'appareil, il n'est pas possible de la remplacer soi-méme. Contactez le service aprés-vente de
Inventum.

CONSEILS

+ Lestempératures ambiantes élevées ont un impact négatif sur la consommation d’énergie. La lumiére directe du soleil et
d'autres sources de chaleur a proximité d'appareil, ont également une influence négative.

« Lesorifices de ventilation doivent rester dégagés. Si ces orifices sont couverts ou encrassés, cela provogue une hausse
de laconsommation énergétique. Assurez suffisamment d'espace libre autour d'appareil, afin de permettre une
ventilation et une circulation de |'air correctes autour de |'appareil.

« N'ouvrez pas la porte d'appareil plus souvent que nécessaire et laissez la porte le moins longtemps possible ouverte.

« Ladistance entre les clayettes et la paroi du fond assure une circulation libre de I'air. Par conséquent, ne placez pas de
produits alimentaires contre la paroi du fond.

+ Réglez le thermostat sur une position plus basse lorsque les conditions le permettent.

« Laissez refroidir au préalable jusqu’a la température ambiante les aliments cuits que vous souhaitez conserver, avant de
les placer dans I'appareil.

+ Legivre et la glace provoguent une augmentation de la consommation d'électricité. Vous devez donc les éliminer
régulierement, des que leur épaisseur atteint 3a5mm.

+ Silejoint d'étanchéité en caoutchouc de la porte ne ferme plus correctement, cela peut augmenter la consommation
d'électricité.

+ Lecondensateur al'arriére d'appareil doit toujours étre propre et exempt de poussiére.

+ Lefaitde ne pas respecter les instructions peut conduire a une augmentation de la consommation d'électricité.

«+ Sivous n'utilisez pas I'appareil pendant une période prolongée (par exemple durant les vacances), activez le mode veille.
Nettoyez I'appareil. Laissez la porte Iégérement ouverte pour éviter la formation de moisissures et d'odeurs.

. dépanner soi-méme

Sil'appareil ne fonctionne pas correctement, ceci peut étre ddi a un léger probléme. Contrdlez d’abord les points suivants,
avant de prendre contact avec un électricien. Ceci vous permettra d’économiser du temps et de I'argent.

Panne Cause Solution

L'appareil ne fonctionne pas La prise de courant n'est pas branchée. | - Branchez la fiche dans la prise de courant

; le voyant lumineux n'est pas

allumé Panne de courant Contrdlez le tableau électrique
Thermostat mal réglé Réglez le thermostat sur la bonne position
La porte de I'appareil est ouverte trop Ouvrez la porte moins souvent et/ou
souvent ou elle reste trop longtemps écourtez le temps d'ouverture de la porte
ouverte

Une grande quantité d'aliments chauds Réglez temporairement le thermostat sur
a été placée dans I'appareil au cours de une position plus froide
derniéres 24 heures

La température dans
I'appareil est trop élevée ou

trop basse
La température ambiante est supérieure | L'appareil est concu pour fonctionner a une
ou inférieure a la température qui température ambiante qui est indiquée sur
estindiquée sur le tableau avec les le tableau avec les spécifications techniques
spécifications techniques de l'appareil

Les orifices de ventilation sont obstrués | Nettoyez les orifices de ventilation

L'éclairage intérieur clignote La porte est ouverte trop longtemps ou Vérifiez s'il n"y arien de coincé dans la porte
ne ferme pas correctement quiempéche sa fermeture, et fermez la
porte
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Panne Cause Solution

De l'eau s'écoule d'appareil L'écoulement d'eau de dégivrage est Libérez 'écoulement d'eau de dégivrage en
bouché débouchant a I'aide d’un pique en bois.
L'appareil est bruyant L'appareil est-il correctement installé ? Controlez I'installation - I'appareil est-il de
niveau ?

L'appareil s'appuie contre quelque chose | Placez I'appareil de telle sorte qu'il ne
s'appuie contre rien

L'éclairage n'est pas allumé Lalampe est défectueuse Contactez le service clientéle

Remarque : dans des conditions normales d'utilisation de 'appareil, différentes sortes de bruits peuvent se produire, qui
n’ont aucune influence sur le fonctionnement correct de l'appareil.

Les bruits qui sont audibles durant un fonctionnement normal de I'appareil, sont provoqués par le fonctionnement du
thermostat, du compresseur (mise en marche), du systeme de réfrigération (contraction et dilatation du matériau sous
I'influence de différences de température et de la circulation de fluide réfrigérant).
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